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Arbeite in gut
belüfteten Bereichen
oder im Freien, um
die Exposition
gegenüber
schädlichen Dämpfen
zu minimieren.

Work in well-
ventilated areas or
outdoors to minimize
exposure to harmful
fumes.

Travaillez dans des
endroits bien ventilés
ou à l'extérieur pour
minimiser l'exposition
aux vapeurs nocives.

Lavorare in aree ben
ventilate o all'aperto
per ridurre al minimo
l'esposizione a fumi
nocivi.

Werk in goed
geventileerde ruimtes
of buitenshuis om
blootstelling aan
schadelijke dampen
tot een minimum te
beperken.

Trabaje en áreas bien
ventiladas o al aire
libre para minimizar la
exposición a vapores
nocivos.

Pracujte v dobře
větraných prostorách
nebo venku, abyste
minimalizovali
vystavení škodlivým
výparům.

Radite u dobro
prozračenim
prostorima ili na
otvorenom kako biste
smanjili izloženost
štetnim parama.

Radite u dobro
prozračenim
prostorima ili na
otvorenom kako biste
smanjili izloženost
štetnim parama.

Jól szellőző helyen
vagy szabadban
dolgozzon, hogy
minimalizálja a káros
gőzöknek való
kitettséget.

Einige
Holzschutzmittel und
Holzfarben können
leicht entflammbar
sein. Halte sie von
offenen Flammen und
Zündquellen fern.

Some wood
preservatives and
wood paints can be
highly flammable.
Keep them away from
open flames and
sources of ignition.

Certains produits de
préservation du bois
et peintures pour bois
peuvent être
hautement
inflammables.
Gardez-les à l'écart
des flammes nues et
des sources
d'inflammation.

Alcuni conservanti e
vernici per legno
possono essere
altamente
infiammabili. Tenerli
lontani da fiamme
libere e fonti di
accensione.

Sommige
houtverduurzamingsm
iddelen en houtverven
kunnen licht
ontvlambaar zijn.
Houd ze uit de buurt
van open vuur en
ontstekingsbronnen.

Algunos conservantes
y pinturas para
madera pueden ser
muy inflamables.
Manténgalos alejados
de llamas abiertas y
fuentes de ignición.

Některé prostředky na
ochranu dřeva a barvy
na dřevo mohou být
vysoce hořlavé.
Udržujte je mimo
dosah otevřeného
ohně a zdrojů
zapálení.

Neka sredstva za
zaštitu drva i boje za
drvo mogu biti vrlo
zapaljivi. Držite ih
dalje od otvorenog
plamena i izvora
paljenja.

Neka sredstva za
zaštitu drva i boje za
drvo mogu biti vrlo
zapaljivi. Držite ih
dalje od otvorenog
plamena i izvora
paljenja.

Egyes favédőszerek
és fafestékek nagyon
gyúlékonyak lehetnek.
Tartsa távol nyílt
lángtól és
gyújtóforrástól.

Lies immer sorgfältig
die Anweisungen auf
dem Produktetikett
und befolge sie
genau.

Always read the
directions on the
product label carefully
and follow them
exactly.

Lisez toujours
attentivement les
instructions sur
l’étiquette du produit
et suivez-les
exactement.

Leggere sempre
attentamente le
istruzioni sull'etichetta
del prodotto e seguirle
esattamente.

Lees altijd zorgvuldig
de instructies op het
productetiket en volg
deze nauwkeurig op.

Lea siempre
atentamente las
instrucciones de la
etiqueta del producto
y sígalas al pie de la
letra.

Vždy si pečlivě
přečtěte pokyny na
etiketě výrobku a
přesně je dodržujte.

Uvijek pažljivo
pročitajte upute na
etiketi proizvoda i
točno ih se
pridržavajte.

Uvijek pažljivo
pročitajte upute na
etiketi proizvoda i
točno ih se
pridržavajte.

Mindig figyelmesen
olvassa el a termék
címkéjén található
utasításokat, és
pontosan kövesse
azokat.

Halte Notfallnummern
bereit und konsultiere
sofort einen Arzt oder
das
Giftinformationszentru
m, falls du mit diesen
Produkten in Kontakt
kommst oder sie
versehentlich
einatmest.

If you come into
contact with or
accidentally inhale
these products, have
emergency numbers
handy and contact a
doctor or poison
control center
immediately.

Ayez à disposition des
numéros d'urgence et
consultez
immédiatement un
médecin ou un centre
antipoison si vous
entrez en contact ou
inhalez
accidentellement ces
produits.

Tenere a portata di
mano i numeri di
emergenza e
consultare
immediatamente un
medico o un centro
antiveleni se si entra
in contatto con o si
inala accidentalmente
questi prodotti.

Houd noodnummers
bij de hand en
raadpleeg onmiddellijk
een arts of een
antigifcentrum als u in
contact komt met
deze producten of
deze per ongeluk
inademt.

Tenga números de
emergencia
disponibles y consulte
a un médico o centro
de control de
intoxicaciones de
inmediato si entra en
contacto con estos
productos o los inhala
accidentalmente.

Mějte k dispozici čísla
tísňového volání a
okamžitě se poraďte s
lékařem nebo
toxikologickým
centrem, pokud
přijdete do kontaktu s
těmito produkty nebo
je náhodně
vdechnete.

Neka vam budu
dostupni brojevi za
hitne slučajeve i
odmah se obratite
liječniku ili centru za
kontrolu trovanja ako
dođete u kontakt s
ovim proizvodima ili ih
slučajno udahnete.

Neka vam budu
dostupni brojevi za
hitne slučajeve i
odmah se obratite
liječniku ili centru za
kontrolu trovanja ako
dođete u kontakt s
ovim proizvodima ili ih
slučajno udahnete.

Legyen elérhető
segélyhívó szám, és
azonnal forduljon
orvoshoz vagy
mérgezési
központhoz, ha
ezekkel a termékekkel
érintkezik vagy
véletlenül belélegzi.
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